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A de Grillstell isch - OrtsbUrgergmei

. s'isch luschtig viel — gond lang ned hei!
Opper wo - ganz lang isch gsdsse,

het d’'Gmei am Friitig - total vergdsse!
De wo's betrifft — chdnte alli kdnne,
drum Willi jo do - kei Name ndnne!
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S'isch P&stlierdffnig - fascht alli sind froh.

Nur gwussi Nochbere - gsand’s nid e so.
Statt eis go trinke — d'Polizei alarmiere
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Es ganzes Johr - h&dmer en Lade gha,
z'churz dass me sich - dragwdhne cha. ’
Chum umegluegt - scho isch’s passiert!
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Chasch nUm eifach - zu de AVEC-Box laufe,
Geftrank und Chips - muesch wieder uf Vorrot chaufe!

. ; info
tuet - Im Fricktalin .
im OKIoDS! Gmei - versammiig stoh.

'ladig for & ) i e ‘e
T o %g%fﬁef fUrd’AdVOnTS—Eg:ﬂ; zuomcloche. ©)
i - S l —

‘ s'stoht alles unter Sissle & fussioniert? 4,

och - mit Siss

2 irietzt d
Hand mir eh en Fehler

assiert!
Nei, im Mobus - e

¢

Immer wieder - im Schuelhus obe,
tUend sich gwuUssni - LUt ustobe.

lgrizti HoggechrUz - und Schmierereie,
verursache Choschte — s'isch zum schreie!l
Uberwache mit - ere Kamera

en Lsig geh,

wenns'z’ )
N's'zZ'Aarau wirde — d'Finger use nehl

4

De Brunner de - het Ois ve(!oh
einvernenmlich - het er mUesse go.
Bis hUt wird gschwiege - Tote Stilll N
Will niemert de Grund - use rucke willl

ir si ig - biz!
Nur mir sind trurig - scho esbiz!
Wer lieferet Ois jetzt - de nagsti Witze

$

Advc’jn’rsfdnschfer het's -

Het die Idee - no niemert gha?

4

Jetzt h&dmmer e - i

Will er flissig - schr;fef:efue?!e e guet

De Lindeplatz het €r-vom Laub befrejt

Ur}d alles m Container - vom Meili ghe?’r'

kl:/m; em.GrL{enguef isch er - uf Stej zum éuur
et gleit mit de Blatter - dur s'Dorf e Spuur I

dvan letscht Johr geh
Mit Gliehwy, Chueche, - Punsch undgTee..

AU de Amme het sich - das &pi

_ ! - aas opis lo ch

lSS:h ’ggmosse - und Trinke poste. pachte.
FOr s'FOUr het &r brocht - das isch de Hit
vom JUMBO es Chistii - Schittii mitl

4

o - im Bustel hinde.
d Seilwinde.

$

Jetzt toend si Holz
mit Tyrolienne - Un

\dee!
. hatte no - e superivEs |
* soannet bis is DO essen © ireki ab Wold! .‘
. C e -
Per Zuefall hdmmers - mUesse verneh, Es poar Sfam fUr\/ejn’rsféns’rer _ chunt scho bald!

1M e'né ht Ad
s’OK-Dorffasnacht — tuet’'s nUmme geh! Will s'nachsc

Statt die ganzi Bevolkerig — z'informiere,

tuet mer s nur uf Facebook — publiziere!

Mer génd devo us - mer het niemer gfunde,
will d" Dorffasnacht —isch lutlos verschwunde!

im Chaschte - > '
o e - und KO

§'blibt
Die ar

\ g
®



En Uswartige
Z'Stei muess d Spiilgruppe - es Gitter ha ‘
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